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Tradycja nadawania imion wytworom rak ludzkich jest bardzo dtuga.
Rzecza oczywista jest, ze dziela sztuki otrzymuja tytuly. Podobnie jak
dziela sztuki traktowano pierwsze skonstruowane maszyny, takze im
nadawano imiona. Nie inaczej rzecz si¢ miala z pierwszymi parowozami.
Wzrost produkcji maszyn, ich umasowienie doprowadzity do zaniku tego
zwyczaju. Zwyczaj ten przetrwal jednak w tradycji morskiej. Jednostki
plywajace, oprécz swojego niepowtarzalnego kodu, otrzymuja imiona.
Nierzadko chrzest statku jest duzym wydarzeniem dla armatora. Podobny
zwyczaj, choé juz nie tak powszechny, panuje w lotnictwie. Pojazdy Iado-
we, najpewniej na skutek tego, ze produkowane s3 masowo, najczesciej
pozostaja anonimowe (nie liczac numeru fabrycznego poszczegdlnych
egzemplarzy). W ostatnich latach obserwowa¢ mozemy jednak proby
wskrzeszenia tradycji nadawania imion pojazdom. Postaram si¢ pokazac¢
to na przykladzie imion nadawanym poszczegélnym wagonom tramwajo-
wym. Miejsce tego typu nazw w systemie onomastycznym zdaje si¢ nie
budzi¢ watpliwosci. Imiona pojedynczych egzemplarzy srodkéw transpor-
tu zalicza si¢ do grupy porejoniméw, nalezacej do kategorii chrematoni-
mow (nazw wytworéw rak ludzkich).

Na uwage jezykoznawcy zastuguja pojazdy wyprodukowane przez
bydgoska firme Pesa posiadajaca w swojej ofercie tramwaje dwoch marek:
Tramicus i Swing. Choé pojazdy takie kursuja po torach Bydgoszczy,
Elblaga, Lodzi, Warszawy, Gdanska i Szczecina, to tylko w dwéch mia-
stach zdecydowano si¢ na wyroznianie kazdego egzemplarza imieniem.

W Gdansku pierwsze imiona tramwajom nadano w pazdzierniku
2010 r. podczas festynu, na ktérym prezentowano mieszkancom nowe
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pojazdy. Dwa pierwsze egzemplarze sposrod 35 zamoéwionych pojazdow,
oprocz numerdw, otrzymaly imiona Daniel Gralath i Wiadystaw Czerny.
Zadecydowano, ze kazdy z tramwajéw marki Swing otrzyma swojego
patrona. Procedura wyboru kolejnych imion wygladala nastgpujaco.
Przedsiebiorstwo eksploatujagce tramwaje, Zaklad Komunikacji Miej-
skiej w Gdansku, w porozumieniu z Urzgdem Miasta Gdanska, oglosito
w internecie i prasie lokalnej konkurs na wybér imienia dla kazdego
z kolejnych pojazdow. Mieszkancy mogli wybiera¢ sposréd zapropono-
wanej listy 25 kandydatow. Liste utworzono w porozumieniu z history-
kiem, prof. dr. hab. Edmundem Kizikiem z Uniwersytetu Gdanskiego,
i znawcg dziejow Gdanska, Andrzejem Januszajtisem!. Glosowanie od-
bywalo sig za posrednictwem strony internetowej. Kazdy z respondentow
moglt wskazaé pigciu patronow sposréd osob znajdujacych sie na liscie
oraz zaproponowac jedna swoja kandydature. Konkurs zakonczyl si¢
15 stycznia 2011 r. Jak sie okazalo, konkurs byl pewna iluzja. Wykorzy-
stano bowiem wszystkie nazwy z zaproponowanej listy. Liczba oddanych
gloséw wplywata jedynie na kolejnos¢ nadania imienia. Nazwiska 0s6b,
ktore uzyskaly najmniej glosow, musialy poczekaé na swoj tramwaj kilka
miesiecy. Po zakonczeniu konkursu znane bylo 27 imion patronéw no-
wych tramwajow, pozostale 8 zaméwionych w Bydgoszczy pojazdow po-
zostawalo bez imienia. Druga edycj¢ konkursu przeprowadzono w marcu
2011 r. na podobnej zasadzie. Tym razem, wedlug zapewnien organizato-
row, lista kandydatur zawierala najczesciej powtarzajace si¢ propozycje
zglaszane przez respondentéw w pierwszej turze. Zaproponowano w ten
sposob 7 nazwisk. W tej turze uczestnicy glosowania wskazywali tylko
jednego kandydata z listy oraz mieli prawo do podania jednego spoza listy.
Ostatniemu sposréd 35 nowych pojazdéw patronuje pionier powojennej
komunikacji miejskiej na Wybrzezu — Maciej Gwiazda. T¢ kandydaturg
jako dodatkowa najczesciej wskazywali respondenci drugiej edycji plebi-
scytu. Organizatorzy konkursu szacuja, ze w glosowaniu wzigto udziat
5000 osob.

Spis imion nadanych gdanskim tramwajom prezentuje si¢ nastgpujaco
(w kolejnosci nadania): Daniel Gralath, Wiadystaw Czerny, Jan Hewe-
liusz, Jan Uphagen, Daniel Gabriel Fahrenheit, Arthur Schopenhauer,
Sat-Okh — Dlugie Pioro Stanislaw Suplatowicz, Daniel Chodowiecki,
Franciszek Mamuszka, Maurycy Ferber, Jerzy Stankiewicz, Elzbieta
Koopman Heweliusz, Eduard Friedrich von Conradi, Jan Flachsbinder-

I Zob. hitp://www.gdansk.pl/prasa, 1060,17404.html (2011-09-27).
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Dantyszek, Johanna Henriette Schopenhauer, Jan Jerzy Forster, Pawel
Pater, Jeremiasz Falck, Joachim Oelhaf, Filip Cliiver, Adolf Friedrich
Johann Butenandt, Gotifried Lengnich, Andreas Schluter Mlodszy, Jakub
Teodor Klein, Hugo Wilhelm Conwentz, Aleksander Suchten, Bartlomiej
Keckerman, Alf Liczmanski, Krzysztof Klenczon, Andrzej Sulewski (Gdan-
ski Pirat), Maciej Plazynski, Anna Walentynowicz, Marian Seredynski,
Szczepan Pilecki, Maciej Gwiazda. Organizator konkursu na swojej stronie
internetowe] prezentuje biografie postaci, ktére zostaly patronami tram-
wajow. Nazwy gdanskich tramwajow sa jednorodne, wszystkie 35 nazw
powstalo na zasadzie transonimizacji — imiona, nazwiska lub pseudoni-
my przeniesione zostaly z klasy antroponiméw do klasy chrematonimow.
Warto zwréci¢ uwage, ze zdecydowano si¢ wykorzystaé pelne nazwy,
przenoszac nie tylko pierwsze, ale i drugie imig¢, a takze pseudonimy.
Nazwy brzmia dostojnie, ale niektére z nich stwarzaja problemy, bowiem
do ich prawidlowego wymdwienia potrzebna jest znajomos¢ zasad fone-
tyki jezyka niemieckiego.

W Szczecinie nazwy dla nowych tramwajow takze wybierano w kon-
kursie. Miasto nad Odra kupilo jedynie 6 niskopodtogowych pojazdow,
dlatego procedura wyboru nazw byla prostsza. W maju 2011 r. lokalna
gazeta codzienna ,,Glos Szczecinski” zaproponowata konkurs na wybor
nazwy dla nowych tramwajow. Wzorem dla szczecinian mieli by¢ gdan-
szczanie, ktorzy nadali imiona swoim nowym tramwajom. Na lamach
dziennika rozpatrywano rézne propozycje, zarowno te wychodzace od
dziennikarzy, jak i zglaszane przez czytelnikéw. Sugerowano, zeby tram-
waje nazwac imionami 0s6b zwiazanych z miastem (jako przykiad poda-
wano Hermanna Hakena i Alfreda Doblina), imionami Ksiazat Pomor-
skich (np. Filip II, Bogustaw X lub Barnim I), nazwami firm szczecinskich
lub nazwami ich produktow (Paprykarz, Pasztecik, Duet-Caffe, Grzybek,
Gryf, Junak), terminami zwigzanymi z morzem lub nazwami statkow (bry-
za, sztorm, pirat, szkwal, korsarz, cofka), nazwami geograficznymi (Odra,
Regalica, Lasztownia, Dabie, Plonia). Pojawily si¢ takze glosy, aby tram-
wajom nadawaé imiona upamigtniajace zashuzonych motorniczych (pro-
ponowano Macka Szuszkiewicza, Franka Tarnowskiego, Gieni¢ Wisniew-
ska i Marysie Kierzek oraz panstwa Kowalskich?). Nastgpnym etapem
bylo wylonienie kilkunastu najlepszych propozycji. Zadanie to powierzono
jury, ktérego skladu jednak nie udato mi si¢ ustali¢. W drugim etapie inter-
nauci glosowali na nazwe z listy. Wybiera¢ mozna bylo sposréd 15 propo-

2 Pozostawiono zapis oryginalny.

163



Piotr Tomasik

zycji: Arkonski, Betonowiec, Dziewoklicz, Filipinki, Goplana, Jasne Blo-
nia, Lastadie, Paj, Pionier 1909, Podzamcze, Pogodny, Rusalka, Rézanka,
Syrenie Stawy, Szmaragd. Wedlug kapituly konkursu nazwy powinny
kojarzy¢ si¢ z ciekawymi miejscami w Szczecinie, promowaé miasto i za-
checa¢ do poglebienia wiedzy o nim. Najwigcej gloséw zdobyla nazwa
Szmaragd, kolejne nazwy to: Pogodny, Filipinki, Pionier 1909, Rusatka
i Rozanka. Te nazwy wykorzystano.

Imiona nadane w Szczecinie wymagaja komentarza. Zgodnie z zato-
zeniem jury, nazwy powinny by¢ zwigzane z miastem. Nazwa Szmaragd
nawigzuje do Jeziora Szmaragdowego w Puszczy Bukowej, Pogodny
— odnosi si¢ do willowej dzielnicy Pogodno, Filipinki to nazwa szcze-
ciniskiego zespolu muzycznego, Pionier 1909 upamietnia najstarsze na
swiecie nieprzerwanie dzialajace kino, zalozone w Szczecinie w 1909 r.,
Rusatka to jezioro w parku Kasprowicza, a Rozanka to nazwa ogrodu
rozanego — ulubionego miejsca wypoczynku szczecinian. Z jezykoznaw-
czego punktu widzenia nazwy sa zréznicowane — Rusatka i Rozanka staly
si¢ nazwami tramwajow w procesie transonimizacji, Pogodny, Szmaragd
i Pionier 1909 sa nazwami utworzonymi specjalnie dla pojazdéw. Nazwa
Filipinki takze jest nazwg przeniesiona, jednak przeniesienie odbylo sie
wewnatrz klasy chrematoniméw, dlatego w tym przypadku nie mozemy
mowic o pelnej transonimizacji.

Warto zwréci¢ takze uwage na to, co bylo przedmiotem konkursow.
W Gdansku od poczatku zatozono, ze tramwajom nadawane beda nazwy
odantroponimiczne — w plebiscytach poszukiwano patronéw dla tram-
wajéw. W Szczecinie nie bylo to jasno sprecyzowane, respondentom
pozostawiono petng dowolnos¢ — szukano nazwy dla Swingéw3. W obu
przypadkach wyboér nazw byl sterowany, konkursy byly ,.dozorowane”
— mozemy wigc tu moéwic o polityce nazewniczej. Oba miasta, Gdansk
i Szczecin, majg trudng historig, nie wszystkie jej okresy zwiazane s3
z Polskg. Wybrane imiona tramwajow pokazuja odmienng polityke na-
zewniczg. Dobér nazw pozwala wysuna¢ wniosek, ze Gdansk nie wstydzi
si¢ swojej historii — tramwajom nadano imiona gdanszczan z réznych
okreséw burzliwej historii miasta. W Szczecinie decyzja jury do finalu
konkursu przeszly nazwy ,neutralne”, odrzucono za$ nazwy kontrower-
syjne. W nazwach podkreslana jest polskosé, ucieka si¢ od nazw niepo-
Iskich lub kojarzacych si¢ niejednoznacznie. Polityke te mozna okresli¢
mianem zachowawczosci.

3 Zob. http://www.gs24.pl/apps/pbes.dil/article? AID=/20110618/SZCZECIN/607732462
(2011-09-24).
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Obraz imion nadawanych tramwajom wyprodukowanym przez byd-
goskie zaklady Pesa bylby niepelny, gdyby poming¢ sklad wagonow
805Na, zmodernizowany w 2003 r. dla Miejskich Zakladéw Komuni-
kacyjnych w Bydgoszczy. Lokalny oddzial ,,Gazety Wyborczej™ oglosit
wowczas konkurs na nazwe dla ,,nowego” tramwaju. W plebiscycie jury
wybrato nazwe Strzala. Poniewaz zmodernizowano tylko jeden zestaw
tramwajowy, trudno jednoznacznie oceni¢, czy nazwa odnosi¢ si¢ ma
do konkretnego egzemplarza pojazdu (w tym przypadku — zloZzonego
z dwéch oddzielnych wagonow), tzn. czy miala by¢ jego imieniem, czy
miat to by¢ firmonim (serionim) okreslajacy rodzing pojazdéw.

Tramwaje wyprodukowane w zakladach Pesa nie sa jedynym przykia-
dem nadawania imion pojazdom komunikacji miejskiej w Polsce. W 2005
r. nadano imiona 4 trolejbusom marki Solaris, kursujacym po Tychach.
Pojazdy nosza imiona Jas, Malgosia, Tyszek i Tysia. Przedsiewziecie to,
w przeciwienstwie do nadawania imion tramwajom Swing, ma charakter
jednorazowy. Wraz z dostawa kolejnych trolejbuséw zaniechano zwycza-
ju nadawania imion.

We wspolczesnym swiecie, przepelnionym technika, powrot do trady-
cji nadawania imion pojazdom szynowym moze zastanawia¢. W Polsce to
zupelnie nowe zjawisko, w krajach sasiednich, w Niemczech czy
Czechach, juz od kilku lat cieszy si¢ popularnoscia. Wydaje si¢ wigc, ze
mozemy mowié o przeniesieniu zwyczaju. Organizatorzy gdanskiego kon-
kursu potrzebe nadania nazw uzasadniaja:

1o wspdélna inicjatywa, nasza oraz mitosnikéw transportu — (...) Jak si¢
zrodzita? W Dortmundzie mamy zaprzyjaznionych Niemcow, ktorzy
przyjechali do nas i powiedzieli, Ze takie co$ wprowadzono w niektérych
ich miejscowosciach. Tam nazwano tramwaje od dzielnic. To u nas nie
sprawdzi si¢, bo kursuja lub beda kursowaly na réznych trasach.
Stwierdzilismy, ze warto od$wiezy¢ ludziom pamig¢ i wykorzysta¢ na-
zwiska 0s6b, ktére znaczaco wplynely na historig naszego miasta™.

Jak wspomnialem, nadawanie nazw pojazdom komunikacji miejskiej
dla wielu jej uzytkownikow jest zjawiskiem nowym. Doskonaly wyraz
tego mozemy znalez¢é podczas lektury internetowych grup dyskusyjnych
i komentarzy zamieszczanych w internetowych wydaniach gazet prowa-
dzacych konkursy na wybor nazwy. Rzecza oczywista jest, ze komentarze

4 Cytat ze strony internetowej http://www.gs24.pl/apps/pbes.dil/article? AID=/20110407/
SZCZECIN/916344066 (2011-09-24).
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te prezentuja poglady tylko niewielkiej grupy oséb, niemniej jednak na ich

podstawie wytania si¢ interesujacy obraz. Gdanscy internauci proponowa-

li caly szereg nazw ironicznych, ktére mozna pogrupowac w nastepujacy

sposob:

1) nazwy inspirowane postaciami fikcyjnymi, np. Anakin Skywalker,
Dziewczynka z zapalkami, Sierotka Marysia;

2) nazwy okreslajace cel podrozy, np. Do galerii, Na impre, Za granice,
W kosmos, Do przychodni na plotki, Z Wrzeszcza do Centrum;

3) nazwy opisujace niski komfort podrozy tramwajem: Syberia, Gren-
landia, Maria Awaria, Zenada, Puszka sardynek, Tramwaj niewidka,
Titanic 11, Szurniety przecinak;

4) nazwy przesmiewcze, np. Budyn’, Bredzislaw Kompromitowski,
Indira Gandzia, Irasiad, Tramwaj imienia Kwitngcej Korupcji®.
Nadawanie imion ma duza warto$¢ marketingowa. Zaréwno w Szcze-

cinie, jak i w Gdansku, nadanie pierwszego imienia polaczone bylo z fe-
stynem promujacym komunikacj¢ tramwajowa. Imiona nanoszone sg na
karoserie kazdego pojazdu w widocznym miejscu, dodatkowo gdanskie
swingi zostaly wyposazone w krotkie biografie swoich patronow. Zakiad
Komunikacji Miejskiej w Gdansku traktuje takze chrzest kolejnych wago-
néw jako akcje promocyjna. Przykladem moze by¢ nadanie imienia
Krzysztofa Klenczona. Po odstonigciu napisu zorganizowano specjalny
przejazd trasq Klenczona (Oliwa — Wrzeszcz — Centrum), ktorego go-
$ciem honorowym byta zona muzyka. Tramwaj udekorowano pamiatkami
zwigzanymi z grupa Czerwone Gitary. Mozna zaryzykowa¢ tezg, ze nada-
wanie imion tramwajom, podobnie jak nadawanie nazw relacjom poci-
agéw, oswaja pasazera z podroza, czyni komunikacje blizsza, nadaje tech-
nice ,ludzka twarz”. Podczas odstoni¢cia nazwy jednego z tramwajow
prezydent Gdanska Pawel Adamowicz zauwazyl:

.. Tramwaj jest elementem przestrzeni publicznej i moze takze by¢ nosni-
kiem informacji o znanych gdanszczanach i osobach z Gdanskiem zwiaza-
nych. Mam nadziej¢, ze nadawanie imion bedzie trwaé dalej, a motorni-
czowie chetniej beda prowadzié taki tramwaj niz anonimowy w6z’

5 Przydomek prezydenta Gdanska Pawla Adamowicza nadany przez dziennikarzy i inter-
nautow.

6 Zob. http://www.trojmiasto.pl/wiadomosci/Mieszkancy-wybiora-imiona-kolejnym-Pesom-
n44202.html? (2011-09-24).

7 Cytat ze strony interenetowej http://www.trojmiasto.pl/wiadomosci/Jan-Heweliusz-juz-
jezdzi-po-Gdansku-n45633.html (2011-09-24).
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W czasie przygotowywania tekstu do druku nadano imiona szesciu
tramwajom niskopodfogowym w Elblagu. Podobnie jak w Gdansku, zde-
cydowano si¢ na nadanie nazw odantroponimicznych — imion i nazwisk
0sob zwigzanych z miastem. W zorganizowanym przez Urzad Miasta ple-
biscycie respondenci wybierali sposréd 12 przedstawionych propozycji.
Wybrano nazwy: Stanisiaw Wojcicki, Gottlob Fryderyk Schichau, Wio-
dzimierz Sierzputowski, Aleksandra Gabrysiak, Czestaw Klimuszko, Jozef
Karpinski. Nazwe, ktora uzyskata najwigcej gloséw, nadano tramwajowi
z numerem 401, kolejnym pojazdom nadawano nazwy, ktore uplasowaty
si¢ na dalszych miejscach.

The names of trams
Summary

The article focuses on a practice of naming the tramway cars (in Gdansk and
Szczecin). These chrematonymes are analyzed from the sociolinguistic and ono-
matophysiological points of view. The names belong to two major groups. The
first one consists of the the commemorative names, pointing to the people from
the past (in Gdansk), the second one embraces the names connected with the pres-
ent (in Szczecin).
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